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Nichtkriegfilhrendes Durcheinander

Lieber Nebil

Ich lese als Ergebnis der Konferenz von
Rio de Janeiro folgenden Satz: «Die Kommis-
sion fiir politische Angelegenheifen billigte
einmiitig die Empfehlung, dafy alle im Krieg
befindlichen amerikanischen Nationen als nicht-
kriegfiilhrend zu betrachten seien.»

Kleine Anfrage: 1!

Logisch fertiggedacht: endlich einmal ein
Beweis fiir die ausgesprochen unneutrale Hal-
fung der Neutralen, denn:

1. steht fest, dafj zur Zeit auf der Erde Krieg
gefiihrt wird.

2. Wer fiihrt ihn! Wenn «alle im Krieg befind-
lichen Nationen nichtkriegfilhrend» sind,
dann wird also der Krieg notgedrungen
von den noch iibrig gebliecbenen «Neu-
tralen» gefiihrf. Oder?

Walte ... und spalte diesen Nebu! F.L.

Lieber F.L.!

Furchtbar einfachl Wer heifit Dich denn, im
Zusammenhang mit dieser heutigen Welt und
dem ganzen Geschehen, logisch zu denken?!
Wie kommst Du auf den Gedanken, normal
sein zu wollen?! Die kriegfihrenden Nationen
kémpfen doch, um allen Léndern ihre Segnun-
gen des Friedens zu bringen, und wir Neu-
tralen kampfen nicht, wollen also keine fried-
lichen Segnungen iiber andere Vélker brin-
gen, sind also genau betrachtet Friedensgeg-

ner, also Kriegsliebhaber — also —1 Das ist
doch alles so einfach, oder nichf?
Grufyl Nebi.
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Der Weisflog Bitter ist eine Vertrauensmarke,
seit 60 Jahren bewahrt bei iiberschiissiger Ma-
gensédure, ein «<Magenstarker» par excellence,
verdauungsférdernd und appetitanregend.

Néfelser Fahrt

Lieber Nebi!

Im Feld, am Vorabend der Nifelserfahrt,
schicke ich Dir hier einen Beifrag zum Studium
der Mittel zur Schweizerischen Landesverfei-
digung. Der Abschnift stammt aus den Glarner
Nachrichten. Die Belohnung erbitte ich mir
telegraphisch, damit ich morgen an der Fahrt
mif einem neuen Huf glénzen kann. Hier
nun also der Worflaut der Aufforderung: auf
zur Fahri!

«In diesen Kriegsjahren bedeutet die Fahrt
fir uns eine dreifache Feier: Dank fiir die
Erringung der Freiheit, die sich unsre Viter
ersfritten haben, Dank dafiir, dafj wir vom
Kriege verschont geblieben sind und Dank
dafiir, dafj die Kulturen zu spriefen begin-
nen ... die Prozession mif ihren Bitfgesdn-
gen, den Gottesdienst auf dem Fahrisplaiz
und in der Kirche und die einfache Feier
vor dem Denkmal. Man freut sich auch, ein-
ander zu sehen, die neuen Schuhe und
Hiite zu bewundern, den neuen
Frithjahrsmantel ... Sonst erlaubt die
Fahrt ja keine Neuerungen, sie mufj in den
iiberlieferten Formen gefeiert werden, sonst
verlére sie sofort an Gehalt ... die ganze
Familie soll daran teilnehmen, besonders
auch unsere Jugend, damit sie Ehrfurcht
lernf.» —

Nun! Was sagst Dul! Hast Du nicht Lust, mit-
zufahren und Ehrfurcht zu lernent

Grufj! Dein Soldat T.

Lieber Soldat T.!

Ich bin schon zu alt, um noch auf diese Weise
Ehrfurcht zu lernen, aber ich kann mir denken,
dafy bei der Bewunderung der neuen Schuhe
und Hiite und des neuen Friihjahrsmantels die
Ehrfurcht ganz enorm ins Wachsen und die
Kultur ins Sprieken kommt, vor allen Dingen
bei denen, die keinen neuen Friihjahrsmantel
haben und nur bewundern diirfen, ohne selbst
bewundert werden zu kénnen. Ob da die
Fahrt nicht doch etwas an Gehalt verlierf?

Grufy! Nebi.

Mahnruf zum Durchhalten

Lieber Nebelspalter!

Eine monatlich in Winferthur erscheinende
Zeitung hat — allerdings unter dem omindsen
Dafum des 1. April — einen wunder-wunder-
schénen Mahnruf zum Durchhalten erscheinen
lassen. Ich muf Dir den allerersten Satz hier
abschreiben. Pass einmal auf! Er laufet nam-
lich: «VYom Durchhalten braucht man doch
heute nicht zu schreiben (darum fuf er es
wohll), wo die ganze Nafion weifj, um was es
geht, wo solche mit b ders scharfem Ge-
hér bereits die Hungersnot an ihre Wohnungs-
fiir zu pochen vermeinen.» — Kannst Du mir
sagen, wie diese Leute mit dem besonders
scharfen Gehdr das wohl machen! Dafj jemand
ein Plakat an eine Wand klebt oder ein Blech-

schild an seine Tiire nagelt, das begreife ich
noch. Dafj er aber die Hungersnot an seine
eigene Tiir pocht odér wenigstens zu pochen
vermeint ...} Hat er sie wohl mift Hammer und
Nigeln oder blofy mit Kleister an die Woh-
nungstiir gepocht, die Hungersnot! Und hat
er am Ende die ganze Geschichte nur ge-
trdumt, weil er nur vermeint hat, diese Hun-
gersnot an die Wohnungstiir zu pochen!

Irgendwo anders in dem schonen Mahnruf
steht der Satz: «Der Mann, der seine Pflicht
unfer erschwerfen Umstinden (Was sind «er-
schwerte» Umstindel) auch erfiillen mufj, hat
das Recht auf eine Ruhepause an einem Ort
des Friedens». — Was mufy ich unfer einem
Ort des Friedens verstehen! Sollfe ...1 Aber
nein. Eine so poesievolle Umschreibung des
«Orfes» schlechthin ist mir noch nie vorge-
kommen! Und wenn es doch so wire! Muf
der Mann seine Ruhepause «auf dem Ort des
Friedens» zubringen, weil er seine Pflicht un-
ter «erschwerten Umstinden» erfiillt hatl Es
soll Leufe geben, die schon das Lesen einer
Zeifung als Enfspannung betrachfen und sie
darum gerne in einer Ruhepause lesen. Und
da hilft uns vielleicht der liebe alte Schiitfel-
reim weiter, der da lautet: am besten da du
Zeitung liest, wo's rauschf, wenn du die Lei-
tung ziehst!

Schénste Grilfje Dein Fridolin.

Lieber Fridolin!

Ich nehme an, der Mann hat die Hungers-
not mit einem Reissnagel an die Wohnungstiir
zu pochen vermeint. Sodann: hat er sich vor-
gestellt, dafy das das letzte Reiskorn sei, das
ihm bei der nachsten Rationierung zugeteilt
wiirde, und dak alles Laufen um neuen Reis,
als das alte Reislaufen, nichts niitze, und dafy
demzufolge der Reissnagel gleichzeitig der zu
seinem Sarge werden miisse, in welchen er
aus Mangel an Reis zu kommen vermeinen
durfte, und damit war der Salat fertig. Klar,
dafs er Umstandskramer, der er nun einmal ist,
davon keinerlei Erleichterung empfinden
konnte, womit auch der erschwerte Umstand
ganz einfach zu erkldren ist, ohne dafy ich Dir
auf dem Glatteis Deiner offenbar reichlich ver-
derbten Phantasie an jenen Ort des Friedens
folge, dessen Vorhandensein man in guter Ge-
sellschaft verschweigt; ja geradezu leugnef,
indem man die zu ihm fithrende Tiir mit zwei
Nullen versieht: nichts und nochmal nichts!
Auf dem Lande befindet sich hie und da aber
doch ein herzfdrmiger Ausschnitt in der Tiir,
worin etwas versdhnendes liegt ... — in die-
sem Sinne mit schonsten Griiffen

Dein Nebelspalter.

An unsere Mitarbeiter!

Unverlangte Beitrige werden nur zuriick-
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I. Stock
Toast du Patron
Toast du Chef
Crdute champ. au fromage
Croute au fromage jambon
Marmite Valaisanne
Fondue — Wall. Bergk#se
Walliser Trockenfleisch
und Schinken
Die ,N. Z. Z.“ schreibt:
nSorgfaltig und mit Sach-
kenntnis zubereitete Wal-

CAVE VALAISANNE liser Kiichenspezialitaten®

Herrliche Walliser Weine |

Ziirich 1 Weg: Hauptbahnhof iiber Globusbriicke-
Zentral - Zahringerstr. 21. Alex Imboden, Tel. 28983

Ach ja, man hat's nicht leicht —
aber mit dem AXA geht's leichtl

in die ganze Schweiz
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